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Wir mochten, dass Sie sich in unseren Raumen gut aufgehoben fiihlen
und Gemutlichkeit sptiren. Was verstehen wir unter Gemiitlichkeit?

Schwer zu umschreiben, was das eigentlich ist.
Aber wenn die Worte fehlen, dann spricht das Herz. Wenn Sie im Ratskeller sitzen,
brauchen Sie kein Worterbuch und keinen Dolmetscher, um genau das zu erleben.

Wenn sich auch vieles verandert hat in unserer heutigen Zeit,
geblieben ist der Wunsch und das Bedurfnis einzukehren in Orte wie diesem.

Wir mochten Sie mit unserer Gastlichkeit verwohnen: mit einem vielfaltigen
Angebot an traditionellen, aber auch modern interpretierten Speisen, an frisch
gezapften einheimischen Bieren und kostlichen Tropfen von hiesigen Weinen.

Regionalitit, Qualitatsbewusstsein und Gastfreundschaft
bestimmen unser Handeln.
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Tuesday

SPARERIBS-TAG

(e,0,1,4,8,9,10,14)

Zarte Spareribs mit unserer hauseigenen
BBQ-Sauce. Serviert mit Rostkartoffeln
und wurzigem Krautsalat.

Dazu 1 Glas 0,3 1 frisch gezapftes Bier.

Marinated ribs, served with fried potatoes,

' leslaw and a 0,3 | beer.
I9 SO spicy co ]
)

. Wednesday

HAXEN-TAG ceknsasmo

Grillhaxe vom Schwein knusprig und herzhaft.
Serviert mit Rostkartoffeln und wirzigem Krautsalat.

Dazu ein Glas 0,3 1 frisch gezapftes Bier.

Crispy pork shank with fried potatoes,
spicy coleslaw and a 0,3 | beer. 19 ) 9 O

Thursday
onret

BURGER-TAG

Burger Buns belegt mit Tomate, Salat, rote Zwiebeln,
BBQ-Sauce, dazu Kartoffel-Wedges

Burger buns with tomato, leaf lettuce, red onions,
BBQ sauce and potato wedges

Hereforder Beef Burger « =

gefullt mit Feta und getrockneten Tomaten
minced meat with Feta cheese and sun-dried tomatoes

Veggie Burger @,d,j,1,12)

Gemtuseburger aus Bohnen, Erbsen,
Rote Beete und Spinat

Vegetarian Burger made from beans, peas,
beet root and spinach

Dazu ein Glas 0,3 1 hausgemachte Limonade.

je 19 9 O Including a glass of homemade lemonade.
)
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VORSPEISEN | starters

HAUSGEMACHTES WURZFLEISCH @ degikn349
aus Geflugel - Pilze - mit Kase tberbacken - Baguettescheiben
Homemade chicken ragout | with mushrooms, melted cheese and baguette
9,50
ROTE BEETE CARPACCIO @4l

Rote Beete mit Schafskase - Walnuss Crumble - Hausdressing - Crissini
Beetroot Carpaccio / beetroot with feta cheese, walnut crumble, house dressing, crissini
13,50
ZIEGENFRISCHKASE MARINIERT 4/ m 611
Oliven - Apfel-Chutney - Wildkrautersalat - getrocknete Tomaten - gerostetes Crostini
Marinated fresh goat cheese / olives, apple chutney, wild herb salad, sun-dried tomatoes, toasted crostini
15,50
RATSHERREN VESPER @ di90m210)
zweierlei hausgemachter Dip - Meif$ner Landschinken - Baguettescheiben
Two kinds of homemade dip, country ham, baguette
15,00

SUPPE | soup

TAGESSUPPE
Angebot je nach Jahreszeit (fragen Sie bitte unser Servicepersonal) Seasonal soup recommendation
790

SALAT | salads

SALAT BOWL 6.m&4+9— FIT UND GESUND MIT VIELEN MINERALSTOFFEN & VITAMINEN
Salat bowl — fit and healthy with minerals and vitamins
Blattsalat - Tomate - Gurke - Paprika - Radieschen - Mais - Crotitons
lettuce, tomato, cucumber, sweet pepper, radish, corn, croutons
ohne Beilage without a side dish 14,50
wahlweise mit Rinderstreifen with beef strips + 9,50
wahlweise mit Hahnchenbruststreifen with chicken strips + 8,00

SATTIGUNGSBEILAGE

Auf Wunsch servieren wir Thnen dazu gern frische Baguettescheiben.
On request we'll serve fresh baguette as well
2,00




VEGETARISCHE GENUSSE | vegetarian dishes

SUSSKARTOFFEL GEMUSECURRY ®»
Kokosmilch - Erdntissse - Zuckerschoten - Vollkornreis
Sweet potato vegetable curry / coconut milk, peanuts, sugar snap peas, whole grain rice
18,50

TAGLIATELLE BURRATA @ dim2m
in Frischkase-Kirschtomatensauce - geréstete Brot Crumble - Basilikum Pesto - Burrata
Tagliatelle burrata / in a creamy cheese and cherry tomato sauce, toasted bread crumbs, basil pesto, burrata

19,80
o GERICHTE VOM FISCH | fish dishes

m SAIBLINGSFILET ©.d.l6m1)

aus der Teichwirtschaft Schonfeld - gebraten - Tagliatelle - Tomaten-Zucchini-Olivenragout
Char fillet / roasted, tagliatelle, tomato-zucchini-olive-ragout

24,90
RATSKELLER KLASSIKER | our classics

RATSHERRENSCHNITZEL @4 &ikmns3,4,9.10
Paniertes Schnitzel vom Schweinerticken, geftllt mit Bergkase und Chorizo - Bratkartoffeln
Schnitzel of pork filled with cheese and chorizo, served with pan fried potatoes
19,80
mit gemischter Salatvariation inkl. Dressing & Crottons imno
with plate of mixed salad + 7,50

LEBERKASE GEBRATEN (:m23

aus der Fleischmanufaktur Miinch, Meifsen - Rostzwiebeln
Bratkartoffeln - Krautsalat - StifSer Senf /I\m@
Panfried "Leberkdse" (bavarian meat loaf) from Mtinch artisanal butchery,
crispy fried onions, panfried potatoes, white cabbage salad, sweet mustard MAX MUNCH
18,80

LAMMHAXE @ehinm

geschmort - mit sachsischen Kartoffelklofsen - gebutterte Bohnen
lamb shank / braised, with saxon potato dumplings and buttered beans
25,00
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Wir beziehen unser flr Sie ausgewahltes Rindfleisch u.a. von einer Top-Adresse aus unser Region.
Bei uns bekommen Sie Fleisch vom Hereforder Elbweiderind aus Graditz bei Torgau.
Aufgrund der artgerechten Haltung der Tiere und der Futterung mit Weidegras entsteht eine
ausgezeichnete Fleischqualitat. Die Verwertung des kompletten Tieres von "nose to tail" ist ein
Anliegen des Betriebes, dessen Nachhaltigkeit und regionale Frische wir damit gern unterstutzen.
Auf ahnliche Werte setzt auch das Label Rodeo-Steak. Hier werden neben Herforder auch
Angus Rinder der Familie Solassi aus dem Mutterland der hochwertigen Fleischrassen —
Argentinien verarbeitet, die ebenfalls von uns angeboten werden.

STEAKS | steaks

RS

ALLE STEAKS'SERVIEREN WIR MIT HAUSGEMACHTER K 'RB
: -+ Allsteaks areserved with herb ’

FILETSTEAK RIB-EYE-STEAK
edelstes Stuck vom Rind - lockere Faserstruktur saftiges Sttuick aus Hochrippe mit Fettkern
leicht marmoriert und zart intensiver Geschmack
noblest piece of beef, loose fiber structure, juicy piece of prime rib with a fat core, intense taste
slightly marbled and tender 300g 30,50
2208 =922 UNSERE GARSTUFEN
RUMPSTEAK - Rare (blutig)
sehr saftig - geschmackvoll - - Medium rare (saftig rosa)
mit kleinem Fettrand - Medium (rosa)
very juicy, tastefully, have a small fat rim - Medium well (zartrosa)
180g 24,50 | 300g 29,50 - Well done (durch)

SATTIGUNGSBEILAGEN | side dishes

Sattigungsbeilage satiety side dish Saisonale Beilage saisonal satiety side dish
OFENKARTOFFEL MIT SOUR CREAM @¢e4m 8 50 GEBUTTERTE BOHNEN 5,50
KARTOFFEL WEDGES *9 5,50 PILZE DER SAISON 9,00
BRATKARTOFFELN ®» 5,50 STANGENSPARGEL, SC. HOLLANDAISE @¢°" .. 11,00
POMMES FRITES ©* 5,50 PFANNENGRILLGEMUSE @ 6,00
KLEINE SALATVARIATION 7,50




REGIONAL - HANDARBEIT - HAUSGEMACHT

Traditionelles aus der

Fleischmanufaktur Munch M

RATSMANN-DOLCH @»
Marinierter Schweinenacken am Spief3
mit Krauterbutter, Zwiebeln, Gemuse,
an einer Ofenkartoffel gefullt mit
Krauterschmand und Salatbeilage

MAX MUNCH

Ratsmann dagger | marinated pork neck
on a skewer, herb butter, onions, vegetables,
baked potato, sour cream and salad

29,00

FLEISCHGENUSS VOM RIND
beef meat delight

HAUSGEMACHTE SULZE VOM RINDERTAFELSPITZ @b n 45100
mit Tataren-Sauce, deftigen Bratkartoffeln und Salatgarnitur
Beef terrine / with sauce tartare, served with fried potatoes and a salad garnish
18,50
RINDERBRATEN VOM HEREFORDER RIND @9 1121519
geschmort - gebutterte Bohnen - Kartoffelrosti - Rotweinsofse
Braised beef roast in red wine sauce / with buttered beans and potatoe rdsti
23,80
RINDERROULADE ,, MEISSNER ART" @¢kn24mm
mit Apfelrotkohl und sachsischen Kartoftelklofden

Beef roulade Meissen style / served with red cabbage and potato dumplings
23,00

BURGER | burger

AUS EIGENER HERSTELLUNG

BLACK ABERDEEN ANGUS BURGER @4 ¢jknu4m0m 1)
Aberdeen Angus Beef 200 g - Burgerbun - Kase
Bacon - Gewurzgurke - Tomate - Salat - rote Zwiebel
Pommes Frites - klassische Burgersauce
200 g black Aberdeen Angus beef / served in a burger bun,
with cheese, bacon, gherkin, tomato and salad,
accompanied by potato fries and tasty burger sauce

20,90




BROTZEIT AUS DER KALTEN KUCHE | apetizers

Eine Ratskeller-Stulle gefallig?

GEROSTETES KRUSTENBROT
Backerei Arnold roasted spelt bread

.. mit Tomaten-Avocadosalsa - Auberginencreme - Blattsalat @i
with tomato avocado salsa, aubergine cream, leaf lettuce
13,00
.. mit Braten vom Hereforder Rind - Tataren-Sauce
Gewlrzgurken - rote Zwiebeln ®d.¢jzw0m
Sliced roast beef, tataren sauce and pickles, red onions
17,50
.. mit Raucherfisch aus Schonfeld - Forellenkaviar
Sahnemeerrettich - Salatgarnitur @b dimwou 2
Smoked fish, trout caviar, creamed horseradish, salad garnish
16,90

KARTOFFELROSTI @8 n23.45910)
dazu Huttenkase mit Gurke - Rauchlachs
Potato rosti / cottage cheese, cucumber, served with smoked salmon
18,50

DESSERT | dessert

KOSTLICHE PRALINE MIT UND OHNE ALKOHOL @™ 231
delicious praline with or without alcohol
3,00
SACHSISCHE QUARKKAULCHEN @ di.k23m1)
hausgebackene Spezialitat auf Apfelmus mit Zimt
,2Quarkkdulchen” / traditional potato and curd fritters topped with cinnamon and apple sauce
9,50
CREME BRULEE @41
von der Bourbonvanille mit Fruchtsorbet Bourbon vanilla creme brulee with fruit sorbet
9,50
PAVLOVA — EIN HIMMLISCHER GENUSS @4 11219
Baisertortchen geftillt mit Mascarpone-Creme - Himbeersorbet - Himbeermark - Beeren

Meringue tarts / filled with mascarpone cream, raspberry sorbet, raspberry puree, berries
11,00

KUCHEN | cakes

SACHSISCHE EIERSCHECKE — original hausgebacken @ dehik3
Eierschecke — a regional speciality cake of Saxony

Weitere 4,90
Kuchenauswahl ’
nach Angebot. OFENWARMER APFELSTRUDEL @ ¢gikm123)

mit Vanillesauce und frischer Schlagsahne
Warm apple strudel / with a vanilla sauce and freshly whipped cream

ohne Vanilleeis without vanilla ice cream 8,80 mit Vanilleeis with vanilla ice cream 9,80



EISSPEZIALITATEN | ice cream

HAUSGEMACHTE ROTE GRUTZE @m 23711
mit einer Kugel Vanilleeiscreme

Traditional red berries reduction | with a scoop of delicate vanilla ice cream

6,80
EISSCHOKOLADE @211
Kostliches Schokoladengetrank mit Vanilleeiscreme und Sahne garniert
A chilled chocolate milk / with scoop of vanilla ice cream, garnished with whipped cream
6,90
EISKAFFEE @323 11319
Aromatischer kalter Kaffee mit Vanilleeiscreme und Sahne garniert
A iced-coffee / with a scoop of delicate vanilla ice cream, garnished with whipped cream
6,90
GEMISCHTER EISBECHER @ 412311
Jeweils eine Kugel Vanille-, Schokoladen- und Erdbeereis
Cup with a scoop of vanilla-, chocolade- and strawberry ice cream
ohne Sahne without cream 7,50  mit Sahne with whipped cream 9,00

SCHWEDENEISBECHER 12113
Drei Kugeln zartschmelzendes Vanilleeis auf Apfelmus, dazu Sahne und Eierlikor
3 scoops of vanilla ice cream with apple sauce, garnished with whipped cream and egg liqueur
10,90
KUGEL EISCREME
scoop of ice cream
2,50

S EISBECHER DER SAISON

ERDBEEREISBECHER @119
Zwei Kugeln Vanilleeis und eine Kugel Erdbeereis,
frische Erdbeeren und Schlagsahne
strawberry sundae / 2 scoops of vanilla and one scoop of strawberry
ice cream, fresh strawberries and whipped cream
10,90
HEIDELBEEREISBECHER @11
Zwei Kugeln Vanilleeis und eine Kugel Erdbeereis,
frische Heidelbeeren und Schlagsahne
blueberry sundae / 2 scoops of vanilla and one scoop of strawberry
ice cream, fresh blueberries and whipped cream
10,90




TEE | tea

Schwarzer Tee 0,251 4,00
ASSAM MANGALAM @ 4 -5 Min.
ein kraftiger schwarzer Tee

DARJEELING PUSSIMBING B1o @ 2 -3 Min.
frisch-duftiger First Flush

EARL GREY @2 -3 Min.
mit edlem Bergamotte-Aroma

Krautertee 0,251 4,00
GOURMET KRAUTERTEE @ 4-5 Min.
erfrischender Krauterklassiker

KAMILLE Bio @ 4—5 Min.
wohlschmeckend, aromatisch

B10-INGWER @ 4—5 Min.
angenehm suf mit leichter Scharfe
ANIS-KUMMEL-FENCHEL B10 @ 4 -5 Min.

lakritzahnlicher Geschmack mit leicht sufSer Note

Fruiichtetee 0,251 4,00

HEiss & INNIG @ 4—5Min.
Aromen frischer Himbeeren und Erdbeeren

GEBRANNTE MANDEL (SAISONBEDINGT) (& 4 — 5 Min.
Mandel-Geschmack mit Vanille

Gruner Tee / Rooibos

MARANI @© 4 -5 Min.
Grunteemischung mit exotischen Aromen
R001B0OS-CREAM-CARAMEL @ 4 -5 Min.

sahnig-stfser Karamellgeschmack

ALKOHOLFREI | soft drinks

OPPACHER MINERALWASSER 0,251 3,10
classic | medium | still 0751 6,90
OPPACHER SOFTDRINKS 0,251 3,30
Ginger Ale | Bitter Lemon | Tonic Water

CocA COLA LIGHT 02l 3,50

AUS DEM ZAPFHAHN VON
OPPACHER 03l 3,50 | o051 35,00
Orangenlimonade ¢ | Zitronenlimonade ©» | Spezi

Tafelwasser | Cariba Cola®? | Himbeerfassbrause

KAFFEE- & SCHOKOLADEN-

SPEZIALITATEN
coffee and hot chocolate

TASSE KAFFEE CREMA ® 3,20
PoTT KAFFEE CREMA © 5,80
KAFFEE ENTKOFFEINIERT © 3,20
PoTT KAFFEE ENTKOFFEINIERT © 5,80
ESPRESSO © 3,50
Nach orginal italienischer Art mit rassiger Wiirze
DOPPELTER ESPRESSO ®@ 5,80
MILCHKAFFEE — CAFE AU LAIT © 5,50
Kaffee mit viel heifSer Milch

CAPPUCCINO © 4,80

Kostlicher Espresso mit viel Milchschaum

LATTE MACCHIATO 5,I0
Geschichtet aus Milch, Espresso und Milchschaum

ESPRESSO MACCHIATO © 3,90
Espresso mit einer kleinen Menge Milchschaum

HEISSE SCHOKOLADE 5,90
dunkel oder weifs

WHITE CHOCOCCINO © 5,90
Weifse Schokolade mit Espresso veredelt

Alle Kaffeespezialitdten sind auch mit

Hafermilch erhaltlich.

Saisonbedingt

GLAS HEISSE ZITRONE 4,50
GLUHWEIN 5,00
GROG 5,90
PUNSCH (ALKOHOLFREI) 5,00

SAFTE | juice

HEIDE SAFTE 021 3,50 | 041 35,90

Apfelsaft | Orangensaft | Sauerkirschsaft | Kiba
Johannisbeer-Nektar | Bananen-Nektar
Roter Traubensaft | Tomatensaft

APFELSCHORLE 031" 3,50 105l 500
SAFTSCHORLE 031 3,60 | 051 5,40
RHABARBERSCHORLE ... 0,31 3,60 | 051 5,40

HAUSGEMACHTE LIMONADEN 0,41 5,90







































